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بازيگران

 در ش��هر ما بازيگري اس��ت، آق��اي ح. – يك مرد ��
قدبلن��د، كچل و عصبي – كه وقتي نقش »اتُلّو« را بازي 
مي‌كن��د تئاتر به راحتي پر مي‌ش��ود. همه ب��ا ديدن او 
هيجان‌زده مي‌شوند. در مقايسه با مردان ديگر جذاب‌تر 
اس��ت، هرچن��د دماغش كم��ي بزرگ اس��ت و نيم‌تنه 
بالايي‌اش به نسبت قدش كوتاه به نظر مي‌آيد. بازي‌اش 
خش��ك و انعطاف‌ناپذير اس��ت، حركاتش حفظ شده‌ و 
مكانيكي‌اند، با اين وجود صدايش آنقدر قوي اس��ت كه 
باعث مي‌شود آدم همه اينها را فراموش ‌كند. شب‌هايي 
ك��ه نمي‌تواند به خاطر مريضي س��ر صحنه بيايد – كه 
اين هم بيش��تر از تعداد دفعاتي كه مي‌توان تصور كرد، 
اتفاق مي‌افتد – آقاي ج.، بازيگر علي‌البدلش، نقش او را 
بازي مي‌كند. اين آقاي ج. رنگ‌پريده و كوچك اس��ت و 
به هيچ‌وجه براي نقش س��يه‌چرده اتُلّو مناسب نيست؛ 
وقت��ي بالاي صحنه مي‌آيد و ب��ا صندلي‌هاي خالي زياد 
مواجه مي‌ش��ود، پاهايش مي‌لرزند. صدايش به زحمت 
از چند رديف جلو فراتر مي‌رود و دس��ت‌هاي كوچكش 
بيه��وده در هواي دودگرفته تئاتر تكان مي‌خورند. وقتي 
تماشايش مي‌كنيم فقط احساس دلس��وزي و آزردگي 
مي‌كني��م، با اين حال در انتهاي نمايش به‌طور غيرقابل 
توصيفي تحت‌تاثير قرار مي‌گيريم، انگار كه توانسته بود 
 ت��رس يا اندوه فط��ري اتُلّو را منتقل كند. اما س��بك‌‌ها 
و مهارت‌هاي ح. و ج. – كه هر وقت بعدازظهرها همديگر 
را مي‌بينيم، تجزيه و تحليل مي‌كنيم و حتي زماني‌كه بعد 
از شام تنها مي‌شويم درباره‌شان فكر مي‌كنيم – وقتي كه 
»اسپار« بزرگ از شهر مي‌آيد و يك اجراي واقعي از اتُلّو 
را به نمايش مي‌گذارد، انگار ناگهان ناچيز به نظر مي‌آيند. 
آنگاه آنقدر از خود بي‌خود مي‌ش��ويم، آنقدر از جوشش 
احساسات‌مان خسته مي‌شويم كه نمي‌توانيم درباره اينكه 
 احساس‌مان چيست، حرف بزنيم. وقتي او مي‌رود و ما را با 
آقاي ح. و آقاي ج.، با تمام ضعف‌هايشان، تنها مي‌گذارد، 
سپاسگزار هم مي‌شويم، چراكه آنها براي ما آشنا هستند 

و ما با آنها مثل خودمان راحتيم. 

»محاكمه سقراط« با ترجمه »ليلي گلستان«
»ليلي گلستان« در گفت‌وگو با »شرق« از انتشار ترجمه كتاب»محاكمه سقراط« افلاطون 
خبر داد. به گفته گلس��تان، ترجمه اين كتاب مجوز انتشار گرفته و به‌زودي از طرف نشر مركز 
منتش��ر مي‌شود. گلستان گفت، اين كتاب را براس��اس نسخه‌اي به‌روز شده از آنكه گويا پس از 
سال‌ها منتشر شده ترجمه كرده است و براي ترجمه آن نيز طرح جلد ويژه‌اي كه توسط ابراهيم 
حقيقي طراحي شده، در نظر گرفته شده است. اهميت اين كتاب در آن است كه در آن روايتي 
بي‌واسطه از محاكمه سقراط ارايه شده است، چراكه افلاطون، خود شاهد اين محاكمه بوده است. 
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ليديا ديويس
 مترجم: هادي عظيمي

سفرنامه آبراهام

فوتبال، سينما و كلپچ!         

»ابراهي�م رودريگ�ز« ملق�ب ب�ه آبراه�ام ��
تبعه ونزوئلاس�ت كه والدين ايراني داش�ته. او 
س�ال‌ها زير سايه تبليغات س�نگين ضد ايران 
در آمري�كا تحصيل ك�رده اما بر اس�اس آنچه 
ش�نيده و خوانده هميش�ه در آرزوي بازگشت 
ب�ه وطن بوده. يادداش�ت‌هايي ك�ه مي‌خوانيد 
�رواي�ت اوس�ت از س�فرش ب�ه اي�ران و آنچه 

به چشم مي‌بيند... 
  

اي��ن روزه��ا در اي��ران ت��ب فوتب��ال داغ 
اس��ت. ش��ب و روز وقت و بي‌وقت كل‌كل‌ها و 
كري‌خواني‌ها برقرار اس��ت و گاه فرياد شادي. 
عموجان، لشگري از مردان فاميل را جمع كرد 
و با خود به ورزشگاه برد. البته همه را قسم داد 
كه كسي حق به كار گرفتن الفاظ منشوري را 
ندارد. هر چند كه با اولين تمارض گلر حريف، 
خودش اولين كس��ي بود كه سوگند شكست و 
فضاي ورزشگاه را از حالت فرهنگي خارج كرد.
 جالب اس��ت براي��م در ايران تماش��اگران 
فوتبال س��اعت‌ها وقت ص��رف مي‌كنند كه در 
ورزش��گاه حاضر باش��ند ولي هنگام تماش��اي 
بازي س��اكت و صام��ت مي‌نش��ينند و تخمه 
مي‌ش��كنند و دخانيات دود مي‌كنند و بيشتر 
با فرياد، اح��وال اقوام بازيكن و مربي خودي و 
غيرخودي و داور و خط‌نگهدار را مي‌پرس��ند. 
به هر روي مس��ابقه كس��الت‌بار تيم‌ملي پايان 
يافت و جمع، دس��ت از پا درازتر بازگش��تند و 
با س��رعت خود را به خانه رس��اندند كه لااقل 
مس��ابقه اروپايي را از دس��ت ندهن��د. غافل از 

اينكه خانم‌ها شال و كلاه كرده‌اند.
 عموج��ان ه��م خس��ته و درمان��ده تلاش 
مي‌كرد جم��ع را منصرف كن��د: »بابا تعطيل 
ش��ده. خ��ودم خب��رش را خواندم كه س��ينما 
منحل شد. مي‌رويد شر مي‌شود.« پاسخ شنيد 
كه نخير؛ آنكه منحل شده »خانه‌سينما« است، 
بيخود مغلطه نكنيد. عموجان به مقاومت ادامه 
م��ي‌داد: »گفته‌اند با پخش فوتبال در س��ينما 
مخالفت ش��ده. مجوز نداده‌اند. بنشينيم توي 
همين خانه ببينيم با خاطري آس��وده تماش��ا 

كنيم.« 
ج��واب داده ش��د: »نخير؛ ارش��اد موافقت 
كرده و مجوز هم داده.« عموجان به دست‌آويز 
جديدي متوس��ل شد: »بابا س��ردار گفته فقط 
آقاي��ان مي‌توانند بروند دس��ته‌جمعي تماش��ا 
كنند. ب��راي خانم‌ها ممنوع اس��ت. حرف‌هاي 
اس��تاديومي رد و بدل مي‌شود و خوب نيست 
كه خانم‌ها در آن فضا حاضر باشند.« خانم‌هاي 
جم��ع، ول‌كن نبودن��د: »اصلا و اب��دا! همين 
پرديس س��ينمايي نزديك منزل‌تان ديش��ب 
بليت فروخته و اشرف‌خانم اينها رفته‌اند و تازه 
»بوق وووزلا« هم برده‌اند. بهانه‌جويي ممنوع.« 
عموج��ان عاجزان��ه تقاضا ك��رد: »بابا حجاب 
مجاب‌تان منش��وري باش��د، مي‌آيند جمع‌تان 
مي‌كنند مي‌برند نصف‌ش��بي گرفتار مي‌شويم. 
كوتاه بياييد. همين ديروز يك خانم بازيگر هم 
در »ب��رج ميلاد« به خاطر نوع پوش��ش دچار 
دردس��ر شده است. بي‌خيال ش��ويد.« خانم‌ها 
تعهد دادند كه از هرگونه مشكل ارشادي مبرا 
باش��ند و كس��ي بوق و پرچم با خودش همراه 
نياورد. عموجان با عصبانيت فرياد زد: »حداقل 
بگذاري��د فرداش��ب آلمان - هلن��د را ببينيم. 
روس��يه - لهس��تان به چه دردي مي‌خورد؟« 
خانم‌ها اما معتقد بودند كه تا فرداش��ب ممكن 
اس��ت ه��زار و ي��ك اتف��اق رخ ده��د و حتي 
مسابقات فوتبال را به خاطر مشكلات اقتصادي 
اروپا تعطي��ل كنند. عموجان به عنوان آخرين 
تير ترك��ش عاجزانه تقاضا ك��رد: »اصلا همه 
جمع كله‌پاچه ميهمان من... به روح اموات‌مان 
بي‌خيال شويد.« خانم‌ها اما دست از ابرام خود 
برنداش��تند و معتقد بودند ك��ه به خاطر ‌گران 
شدن نان س��نگك و كله گوسفندي و ليموي 
تازه، حتما قيمت كله‌پاچه هم بالا رفته. برويم، 
با آقاي كله‌پز دعوايتان مي‌ش��ود و آن‌وقت ما 

بايد شما را از كلانتري جمع كنيم. 
پ��س مي‌رويم فوتب��ال ببيني��م. عموجان 
خسته و درمانده تسليم شد و جمع را به سوي 
پرديس سينمايي حركت داد. اما چشم‌تان روز 
بد نبيند. وقتي رس��يديم سينما را پلمب كرده 
بودن��د. عموج��ان دژم و خش��مگين فرياد زد: 
»من كه گفتم سينما را منحل كرده‌اند.« البته 
سينما منحل نشده. به سبب حضور خانم‌ها در 
شب قبل براي تماشاي فوتبال به رغم مخالفت 
نيروي انتظامي، در مجموعه تخته ش��ده بود. 
خانم‌هاي جمع اما بدون كوچك‌ترين دلخوري 
خ��ود را از تك و ت��ا نينداخته و گفتند: »هيچ 
ايرادي ندارد. قس��مت نبود. برويم همان كلپچ 

را بخوريم دور هم.«  
)ادامه دارد(

پيمان مقدم

كافه پيشنهاد

دنياي بي‌كودك، ترس دارد
عسل عباسيان

باز هم صفحه آخر ش��رق و آخر هفته و 
كافه‌پيشنهاد! بر اولين صندلي آخرين 
كاف��ه‌ بهاري‌مان مردي تكي��ه زده كه 
روزگاري عش��ق را براي ما از آسمان به 
زمين آورد؛ نويس��نده و ش��اعري كه از 
دنياي بي‌كودك مي‌ترسيد و پسر تمام مادران زمين بود. او 
كه برايمان نوش��ت: »دو چراغ در دوردست خيابان پيداست 
كه آهس��ته پيش مي‌آيد و نزديك‌تر مي‌شود. نمي‌داني چه 
اتومبيلي اس��ت: پيكان، رنو، پرايد، ... حالا مي‌ش��ود فهميد. 
صداي خسته‌اي دارد و چراغ‌هايش كمي خاك بر سر هستند. 
داخل ژيان چراغ كوچكي است كه گاه مثل پتِ فانوسي در 
باد انگاري خجالت مي‌كشد و رويش را برمي‌گرداند به طرفي 
و دوب��اره رويش را ب��ه تاريكي مي‌كن��د. در اين لحظه‌هاي 
سايه‌روشن مي‌تواني كسي را ببيني كه پشت فرمان نشسته و 
به روبه‌رو خيره شده است و دارد به خيال‌هايش، يا فكرهايش، 
يا به چيزهايي مي‌انديشد كه ما نمي‌دانيم. شايد هم به همه 
اينها خيره ش��ده است...« و در ادامه باز هم همين خيال‌ها و 
تصاويري كه از ذهن نويسنده بيرون آمده، كلمه شده‌اند. اين 
س��طرها از كتاب »ما عش��ق را از بهشت به زمين آورده‌ايم« 
است از »هيوا مسيح« شاعر؛ نويسنده و منتقد سينمايي كه 
در اين مدت هم كت��اب تازه‌اي با عنوان »صد غزل انتقادي 
حافظ« را از »نش��ر مثلث« روانه بازار كرده است. او كتابي از 
نشر »اميركبير« را به ما پيشنهاد مي‌كند كه خلاف هميشه 
رمان يا شعر نيست و محتوايي پژوهشي دارد. كتابي با عنوان 
»واژه‌هاي فارس��ي عربي‌شده« كه نويس��نده‌اي عرب با نام 
»الس��يدادي شير« آن را نوشته و »حميد طبيبيان« هم به 
فارس��ي برش گردانده. ويژگي‌اش هم اين است كه مي‌تواند 
تصور هميش��گي ما را نسبت به عربي‌شدن زبان فارسي بعد 
از حمله اعراب به ايران، تغيير دهد و نش��ان بدهد كه اتفاقا 
زبان فارس��ي تا چه اندازه بر زب��ان عربي تاثيرگذار بوده و در 
بسياري از متون مقدس پيش از اسلام نظير »معلّقات« هم 

حتي واژه‌هاي فارسي معرّب به كار برده شده‌اند. 
مسيح بعد از پيش��نهاد كتاب، از بين تازه‌هاي سينماي 
جهان هم »هوگو« و »آرتيس��ت« را براي تماش��ا پيشنهاد 
كرد. »هوگو« را »مارتين اسكورس��يزي« كارگرداني كرده و 
به عقيده »هيوا مس��يح« بعد از »سينما پاراديزو«ي جوزپه 
تورناتوره اولين فيلم ش��اخص در باب ستايش سينما و بيان 
اهميت بي‌بديل آن در جهان امروز اس��ت. با اين تفاوت كه 
در اين فيلم لزوما سينما به عنوان يك هنر مستقل بازخواني 
نمي‌شود و بيش��تر اداي احترامي است به بزرگان سينماي 
جهان تا مبادا روزگاري فراموش شوند. حالا هم هيوا مسيح 
از همه كساني كه در مسندها به هر دليلي به سينماي امروز 
ايران معترض‌اند خواهش مي‌كند تا حتما به تماشاي اين فيلم 
بنش��ينند تا ش��ايد اين فيلم به آنها يادآوري كند كه هويت 
امروز ما تنها متعلق به »حافظ«ها و »س��عدي«ها نيست و 
سينماي ما هم حتما مي‌تواند هويتي ارزشمند و تازه برايمان 

دست و پا كند. 
پيش��نهاد بع��دي او هم يك��ي از مهم‌ترين‌ه��اي تاريخ 
سينماست چراكه در روزگاري كه سينماي چند بعُدي در هر 
جاي جهان اين همه سر و صدا راه انداخته، فيلمي هم ساخته 
شده كه براي اداي دين به سينماي كلاسيك به طور صامت 

و سياه‌وس��فيد شكل گرفته است. فيلم فرانسوي-آمريكايي 
تازه‌س��اخت اما صامت »آرتيس��ت« به كارگرداني »ميشل 
آزاناويس��وس« پيش��نهاد آخر اين شاعر اس��ت. چون شايد 
اين فيلم ژس��تي در خودش دارد كه از منظر ژست‌شناسي 
س��ينمايي فيلمي براي همه ملت‌ها محس��وب مي‌ش��ود و 
به همه ما يادآوري مي‌كند كه بش��ر چطور با گذشت زمان 
ژست‌هاي اخلاقي ناب خود را دگرگون كرده است. اين فيلم 
هم در موضوع و هم در روش بيان نه روياپردازي مي‌كند و نه 
خيالبافي و نه حتي مثل »قطار« برادران لومير تماشاگران را 
از سالن فراري مي‌دهد، بلكه با ملاطفت پوزخندي مي‌زند به 
سپاه عظيمي از فيلمسازاني كه جهان انساني ما را پر از قتل و 

جدايي و كشتار مي‌خواهند. 
ماريا حاجيها، هنرمند پشت پرده‌اي 
كه زيبايي بصري هنرپيشه‌هاي خيلي 
از تئاترها را از هنر و خلاقيت او داريم، 
برايمان سه تئاتر از مجموعه تماشاخانه 
ايرانشهر را پيشنهاد دارد. اين طراح و 
چهره‌پرداز قبل از همه »اين تابستان فراموشت كردم« را به 
كارگرداني »بهاره رهنما« و با بازي نس��يم ادبي و ش��بنم 
فرشادجو پيشنهاد مي‌كند؛ نمايشي كه هر شب ساعت 6/5 
در س��الن انتظامي تا پايان بهار اجرا مي‌ش��ود و مهم‌ترين 
ويژگي‌اش لذتي اس��ت كه از مواجهه با يك متن عاشقانه 
واقعا عالي براي تماشاگرانش خواهد داشت. پيشنهادهاي 
بعدي او هم دو كار تازه »رضا ثروتي« هستند كه هر دو تا 
اواسط تيرماه در تالار سمندريان تماشاخانه ايرانشهر اجرا 
مي‌شوند. اولي »مكبث« است كه به نوعي خوانشي مدرن از 
متن كلاسيك شكسپير دارد و بسيار بسيار متفاوت است با 
مكبثي كه همه ما مي‌شناسيم نمايشي كه در آن هنرمنداني 
چون مرتضي اسماعيل‌كاشي، اصغر پيران، بابك حميديان 
و... بازي مي‌كنند و حتي نقش »ليدي مكبث« را هم يك 
مرد ايفا مي‌كند. نمايش بعدي هم كه »عجايب‌المخلوقات« 
اس��ت، اجرايش براي همه اهال��ي تئاتر نويد حضور دوباره 
»مجيد بهرامي« را بعد از يك دوره بيماري س��خت روي 
صحنه دارد. چه بهانه‌اي بهت��ر از حضور دوباره اين بازيگر 
توانمن��د روي صحنه؟ بماند كه ب��ا ديدن اين نمايش هم 
حيرت خواهيد كرد از اتفاقات عجيب روي صحنه.... در اين 
تئاتر هم هنرمنداني چون پانته‌آ پناهي‌ها، ياس��ر خاسب، 
سينا رازاني و... به ايفاي نقش مي‌پردازند. »مكبث« را ساعت 
هف��ت عص��ر و »عجايب‌المخلوق��ات« را هم س��اعت 21 

مي‌توانيد تماشا كنيد. 
بسته موس��يقي امروزمان هم كاري 
است از رضا يزداني؛ هنرمندي كه قرار 
است امشب در سالن همايش‌هاي برج 
ميلاد در ساعت‌هاي شش بعدازظهر و 
9ش��ب كنس��رت برگزار كن��د. اگر 
نمي‌توانيد در كنسرت او شركت كنيد ناراحت نباشيد، حالا 
مي‌توانيد موس��يقي پيش��نهادي‌اش را گوش كنيد. ترانه 
»جيغ« آلبوم تازه‌منتشرش��ده »روي ديگر« به��رام رادان 
پيشنهاد رضا يزداني براي ما و شماست. ترانه زيباي »انديشه 
فولادوند« و آهنگس��ازي »كيوان هنرمند« همراه با صداي 

»بهرام رادان« حتما برايتان شنيدني خواهد بود. 

سالن اصلي

قصه‌هاي مجيد و »سرطان«

اگر بيماري‌ام را ديديد به او بخنديد و بگوييد: »شكار تو 
اين‌بار شكارچي توست...« اين جمله‌اي بود سال قبل وقتي از 
مطب دكترم بيرون آمدم و اشك‌هاي خواهرم را ديدم به او و 
دوستانم گفتم و خودم را آماده كردم براي يك سفر... سفري 
كه براي پزش��كان و خيلي از اطرافيان به دنيايي ديگر بود و 
براي من بازگش��ت به صحنه تئاتر... سفر با همسفري به‌نام 
سرطان! همه‌جا با من بود... در بيداري و خواب... گاه استادم 
بود و گاه شاگرد... گاه اربابم بود و گاه خدمتكار... گاه دشمن و 
گاه دوست... ما شبيه دو دونده دوي استقامت بوديم كه تنها 

يكي‌مان بايد به خط پايان مي‌رسيد. 
در طول مس��ير همه مرا تش��ويق مي‌كردن��د و من او را 
تحقير... با دست‌هاي رو به آسمان و لب‌هايي آغشته به دعا... 
سرطان مي‌دانست با اين همه دوست تن من قتل‌گاه اوست... 
من به فكر ش��كار س��رطان بودم و سرطان به فكر شكار 

كسي كه آدرس تن مرا اشتباه به او داده! 
من در رويايم صحنه تئاتر را مي‌ديدم و س��رطان صحنه 
س��وگواريم را. دو س��ال پيكار كردم... تا شكارچي‌ام را شكار 

كردم. 
س��رطان دم مرگش مي‌گفت: »آن چه ريشه مرا كند نه 
تفنگ بود، نه دارو نه پيوند... س�الح ت��و روي صورتت بود... 

صورتي هميشه با لبخند!«
ح��ال كه س�المتي‌ام را پس گرفتم احس��اس مي‌كنم 
بيماري‌ام يك نقاشي زشت بود روي يك ميز. صفي طولاني 
هم بود در امتداد اين ميز از آدم‌هايي كه پاك‌كن در دس��ت 
داش��تند و انتظار مي‌كشيدند تا تكه‌اي از اين نقاشي را پاك 
كنند. در انتهاي اين صف مردي ايستاده بود. چه آشناست... 

بله... او خود منم! 
اگر به نمايش من آمديد لطف كنيد و يك پاك‌كن برايم 
هديه بياوريد، با هديه شما اثري خلق خواهد شد كه تكه‌اي از 

درد يك كودك سرطاني را پاك مي‌كند. سپاس... 
*»مجيد بهرامي« بعد از يك سال با»عجايب‌المخلوقات« به 

روي صحنه بازگشته است.

مجيد بهرامي

برش از اخبار

»احمدي« و »مثقالي« نامزد‌هاي جايزه »آستريد ليندگرن«
»احمدرضا احمدي« و »فرشيد مثقالي« از سوي كانون 
پرورش فكري ك��ودكان و نوجوانان به عن��وان نامزدهاي 
دريافت جايزه جهاني »آستريد ليندگرن« در سال 2013 
معرفي شدند. جايزه جهاني آستريد ليندگرن، بزرگ‌ترين 
جايزه جهان��ي ادبيات كودك و نوجوان در س��طح جهان 
اس��ت كه از سوي دولت سوئد همه‌ساله براي گراميداشت 

ياد آس��تريد ليندگرن، نويسنده بنام س��وئدي و صاحب 
كتاب‌هايي چون »پي پ��ي جوراب‌بلند« و »كارلوس روي 
پشت‌بام«، پايه‌گذاري ش��ده و اهدا مي‌شود. اين جايزه در 
سال‌هاي گذشته به نويسندگان و تصويرگراني از كشورهاي 
اتري��ش، آمريكا، برزيل، انگليس، ژاپن، ونزوئلا، اس��تراليا، 

بلژيك، فلسطين و هلند اهدا شده است. 
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